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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - Thursday - 8:00 am - 2:00 pm
Friday: 1:00 pm - 5:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.

PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE

Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)

Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g°
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is [~
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - pastor / proboszcz

Fr. Michal Socha OFM Conv. - vicar /wikar

KATECHECI / CATECHISTS
) Ania Maziarz - kl. 0,1;
0. Jerzy Zebrowski - kl. 2; Matylda Kasperkiewicz - kl. 3;
Monika Danek - kl.4; Matgorzata Liebig-Malupin - k1.5 ;
Eugeniusz Bramowski - kl. 6, 7; O. Michat Socha - k1.8;
Urszula Boryczka, Ela Sokolowska, Danuta Daniels - zastepstwa;
Monika Danek - koordynator
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Secretary & Religious Education Coordinator

Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski

SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA
Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-
my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will
bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

- (©, G) Y

¢ Sala §w. Jana Pawla IT — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Mr. Eugeniusz Bramowski,
tel.781-871-2991. Zapraszamy nowych kandytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chér Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Rozanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish

American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-828-1934

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -
Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-
ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Jacek Gre-
loch, Lucy Willis, Celina Warot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

¢ Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Wiestaw Wierzbowski, Andrzej Pronczuk, Bogdan Ma-
ciejuk, Anna Gorska, Adam Sliwiak.

¢ Wspélnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

ST. PAUL CENTER
FOR BIBLICAL THEOLOGY

By Dr. Scott Hahn

Holy as God

We are called to the holiness of God. That is the extraordi-
nary claim made in both the First Reading and Gospel this
Sunday.

Yet how is it possible that we can be perfect as our Father
in heaven is perfect?

Jesus explains that we must be imitators of God as his be-
loved children (Eph. 5:1-2).

As God does, we must love without limit—with a love
that does not distinguish between friend and foe, overco-
ming evil with good (see Rom. 12:21).

Jesus himself, in his Passion and death, gave us the perfect
example of the love that we are called to.

He offered no resistance to the evil—even though he
could have commanded twelve legions of angels to fight
alongside him. He offered his face to be struck and spit
upon. He allowed his garments to be stripped from him.
He marched as his enemies compelled him to the Place of
the Skull. On the cross he prayed for those who persecuted
him (see Matt. 26:53—-54, 67; 27:28, 32; Luke 23:34).

In all this he showed himself to be the perfect Son of God.
By his grace, and through our imitation of him, he promi-
ses that we too can become children of our heavenly Fa-
ther.

God does not deal with us as we deserve, as we sing in
this week’s Psalm. He loves us with a Father’s love. He
saves us from ruin. He forgives our transgressions.

He loved us even when we had made ourselves his ene-
mies through our sinfulness. While we were yet sinners,
Christ died for us (see Rom. 5:8).

We have been bought with the price of the blood of God’s
only Son (see 1 Cor. 6:20). We belong to Christ now, as
St. Paul says in this week’s Epistle. By our baptism, we
have been made temples of his Holy Spirit.

And we have been saved to share in his holiness and per-
fection. So let us glorify him by our lives lived in his se-
rvice, loving as he loves.

Saturday, February 22, 2020
8:30 am (P) - Wolna Intencja
4:00 pm (E) 7 Stanley Kukla (3 Anniv.) - Pijanowski Family
7:00 pm (P) # Jan Stryjewski - Ojciec Chrzestny

SUNDAY, February 23, 2020 Seventh Sunday
in Ordinary Time
8:00 am (P) ¥ Maria i Jozef Pacura - Corki z rodzinami
9:30 am (E) 7 Michalina Wrzecion & Joseph Jankowski -
- Rolak Family

11:00 am (P) # Suzen i Bronistaw Nowicki - Maria Nowicka
( Msza z udziatem dzieci)
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione
Msze sw. w intencjach:
- O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej
dla Kariny Bolec w Dniu Chrztu - Rodzice

- O Boze blogostawienstwo i opiek¢ Matki Bozej dla
Tomka Bramowskiego z okazji urodzin - Rodzice i siostra

7 Za zmarlych z rodziny Kozlowskich - Syn z rodzing

7 Maria Pacura - Janina Sadowska

Monday, February 24, 2020
7:00 am (E) - For new vocations
8:00 am (P) # Stanistawa Naranowicz - Michalina Wojcik

Tuesday, February 25, 2020
7:00 am (E) - For God’s blessing for Danusia & Maciek
Grabowski with children
8:00 am (P) - Wolna Intencja

Wednesday, February 26,2020 Ash Wednesday
7:00 am (E) - For succesful operation & quick recovery -
- Family
12:00 pm (P) - Za Parafian / For Our Parishioners
7:00 pm (P) # Za zmarlych z rodziny Falkowskich -
- Corka z rodzing

Thursday, February 27, 2020
7:00 am (E) - For the Families of our Parish
7:00 pm (P) # Maria Pacura - Sylwia Chaberek

Friday, February 28, 2020

7:00 am (E) - For quick recovery for Vivene Danielak - Uncle

7:00 pm (P) - O Boze bl., milo$¢ w rodzinie i opieke Matki
Bozej dla Ani i Romana z dzieémi w dniu urodzin - Mama i
babcia Iwona

7:45 pm (P) - Droga KrzyZowa

Saturday, February 29, 2020
8:30 am (P) # Regina i Edward Suski - Corki
4:00 pm (E) - Free Intention
7:00 pm (P) # Jan, Natalia i Pawel Gajda - Rodzina

SUNDAY, March 1, 2020 FIRST SUNDAY OF LENT
8:00 am (P) # Stanistaw Boryczko - Ela & Wojtek Sokotowscy
9:30 am (E) 7 Felix & Eva Puszko - Bielawski Family
10:30 am (P) - Gorzkie Zale
11:00 am (P) - O dar Zycia wiecznego dla Zolnierzy Wykletych
- Weterani PL #37

P - Mass in Polish;
E - Mass in English 3




SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA

»Badzcie swietymi, bo Ja jestem swiety” — méwi Bég.
Bedziesz kochat blizniego, jak siebie samego. Takie to motto
styszymy w dzisiejszej Liturgii Stowa. Stary Testament, ktory to
motto zawiera, moéwit o Swietosci Boga i o wzorze doskonato-
Sci, jaki ma On stanowi¢ dla cztowieka. Podaje nawet sposdb
dazenia do tej swietosci poprzez mitos¢ blizniego. Jednak sta-
bos¢ tego wzoru polega na tym, ze w przeciwienstwie do mito-
Sci blizniego, do ktdrego zacheca, by by¢ blizej Boga, nakazuje
nienawidzi¢ nieprzyjaciét. | chociaz przykazanie przypominato,
by wierny Zyd nie zywit w sercu nienawisci do brata, by nie szu-
kat pomsty i nie zywit urazy, to jednak nieprzyjaciel byt zawsze
na straconej pozycji, bo samo przykazanie dotyczyto raczej bra-
ci-wspotwyznawcdw. Gorzej byto z poganskimi wrogami albo
innymi pogardzanymi ludzmi, ktérych na innym miejscu Pismo
nawotuje wprost do nienawisci. Swiadczg o tym stowa samego
Jezusa, ktéry pokazujac nowosé swej nauki méwi: ,,Styszeliscie,
ze powiedziano: ‘Bedziesz mitowat swego blizniego’, a nieprzy-
jaciela swego nienawidzit. A Ja wam powiadam: Mitujcie wa-
szych nieprzyjaciot i madlcie sie za tych, ktérzy was przesladuja;
tak bedziecie synami Ojca waszego, ktory jest w niebie”. Jezus
swoim autorytetem, jak niegdys Bdg Jahwe swojg powagay
ustanawia nowg droge do Boga: mitos¢ Boga i blizniego, w tym
ostatnim przypadku, do kazdego cztowieka, szczegdlnie tego
najbardziej zaniedbanego, a juz w szczegdlnosci do wroga, bo-
wiem takie postepowanie moze byé¢ dla niego jedyng droga
nawrdcenia. Rozumowanie Jezusa jest tu bardzo logiczne i pro-
ste: ,,BAg sprawia, ze storice Jego wschodzi nad ztymi i nad do-
brymi, i On zsyta deszcz na sprawiedliwych i niesprawiedli-
wych”. Ponadto, oddawanie dobrym dobrocig i zyczliwoscig,
czyli tg sama miarg, jak to robig faryzeusze, celnicy, a nawet
poganie, nie jest wielkg sztuky i specjalnie nie zastuguje na
jakakolwiek nagrode

Te doskonato$é natomiast widaé w zdolnosci do wybaczania
wrogom, tak jak Chrystus wybaczyt swoim przeciwnikom na
krzyzu, podobnie, jak i Bég Ojciec okazuje swoje mitosierdzie
dla_kazdego grzesznika. Dlatego nie dziwig stowa Jezusa:
»Badicie wiec wy doskonali, jak doskonaty jest wasz Ojciec

niebieski”. Kto$ zapyta, a na czym polega $wietosé¢ ? Otdz kaz-
dy z nas powotany jest do swietosci. To proces roztozony na
cale zycie. By¢ Swietym to znaczy przez cate zycie postepowac

zgodnie z przykazaniami, ktérych nauczyt nas Chrystus, przyj-

mowac¢ komunie Swietg, chodzi¢ regularnie do kosciota i gorli-
wie sie modli¢. By¢ dzisiaj Swietym to znaczy by¢ promieniuja-
cym radoscig z osobistego spotkania z Chrystusem.
By¢ Swietym dzisiaj to znaczy zy¢ realnie wedtug Ewangelii, tak
jak Chrystus. Swieto$¢ ma konkretne ksztatty stéw, czyndw,
prowadzonych dziet, czyli tego, co jest zewnetrzne, co jest sty-
szalne i dostrzegalne: Pan Jezus moéwit, ze ,Po owocach ich
poznamy”.

Warto pamiegtaé, ze poczatkiem Swiegtosci jest serce cztowieka,
jego osobista relacja i jednos¢ z Bogiem. Swietos¢ jest twardym
stagpaniem po ziemi, jest umiejetnoscia odczytania otaczajacej
nas rzeczywisto$ci oczyma Boga. Swietoé¢ zawsze wigze sie
najpierw z oczyszczeniem naszej duszy od nieuporzagdkowanych
przywigzan, grzechéw, ponawiajgcych sie wad. Obrazowo mo-
wi o tym Swiety Pawet przywotujac obraz dawnego cztowieka
mowigc- nie oktamujcie sie nawzajem, boscie zwlekli z siebie
dawnego cztowieka z jego uczynkami, a przyoblekli nowego,
ktory wcigz sie odnawia ku gtebszemu poznaniu Boga, wedtug
obrazu Tego, ktory go stworzyt. Réwniez autor Ksiegi Kaptan-
skiej po wezwaniu ,Badzcie Swietymi, bo Ja jestem sSwiety”
przywotuje dtugg i szczegdtowgq liste tego, czego nie nalezy ro-
bi¢, co jest niezgodne z Dekalogiem, co nie podoba sie Bogu,
np.: ,Nie bedziecie kras¢, nie bedziecie ktamaé, nie bedziecie
oszukiwaé jeden drugiego. Nie bedziecie przysiegac fatszywie

na moje imie. Bytoby to zbezczeszczeniem imienia Boga twego.
Ja jestem Pan! Nie bedziesz uciskat blizniego, nie bedziesz go
wyzyskiwat. Swietos¢ faczy sie z przyjeciem uzdrawiajacej
taski Bozej. Jest darem Boga. Jej zrédtem jest Mitos¢ Boza, nie
nasza ludzka, krucha i egoistyczna.

Dobrze wiemy, ze nie ma Swietosci bez wytrwatej modlitwy,
bez trwania w Jezusie. On jest Zrodtem naszego uswiecenia. Nie
ma lepszego duchowego akumulatora naszej swietosci jak Msza
sSwieta i adoracja Jezusa Eucharystycznego. Ona porzadkuje
nasze zycie. Zas czeste przyjmowanie Jezusa staje sie dla nas
duchowym umocnieniem. Modlitwa jest podstawg $wietosci,
ale nie na niej ma sie konczy¢ nasza troska o swietos¢. Koniecz-
na jest odpowiedz — radykalna mitos¢, czyli taka mitos¢, ktéra
powraca do zrddta, do fundamentu, do korzeni. Mitos¢, ktora
przekracza granice zwyktoSci naszego zycia, jest miarg naszej
Swietosci. Jest petnym ofiarowaniem siebie drugiemu, nieraz
wbrew temu, co wewnetrznie czujemy.

SRODA POPIELCOWA

W najblizsza $rode rozpoczynamy
Wielki Post poprzez przyjecie po-
piotu na nasze glowy. Ceremonia
ta przypomina nam o przemijalno-
$ci ludzkiego zycia. Ustyszymy stowa kaptana -
,Pamietaj cztowieku ze$ z prochu powstat i w proch si¢
obrocisz”, lub ,,Nawracajcie si¢ i wierzcie w Ewangeli¢”.
W Wielka Srode obowiazuje post $cisty - jak w Wielki
Piatek. Zachgcamy w okresie Wielkiego Postu do korzy-
stania z nabozenstw: Drogi Krzyzowej i Gorzkich Zali.
ASH WEDNESDAY. Next Wednesday we start Lent in
our church liturgy. Receiving ashes on our foreheads we
will be reminded of the fragility of our lives.

Ash Wednesday is a day of fasting like Good Friday.




SIODMA NIEDZIELA ZWYKEA

Kolekty / Collections
This Sunday Collection is for ,,Support of the Church around
the World”.
W dzisiejsza niedziele kolekta jest na ,,Potrzeby Kosciola na
Swiecie”.
Ash Wednesday - Sroda Popielcowa - February 26
Catholic Charities/Katolicka Akcja Charytatywna February 26
Collection March 1 will be ,,H.O.P.E.”.
Kolekta 1 marca bedzie na ,,Nasze wsparcie w wydatkach pa-
rafialnych”.

Kolekty: 02.16.20
I-$1.517 : from envelopes - $906; loose - $611;
IT - $859 : from envelopes - $436; loose - $423.

BIG THANK YOU AND MAY
GOD BLESS ALL OUR DONORS!

SERDECZNIE WITAMY
NOWYCH PARAFIAN
Zawsze serdecznie witamy nowych Para-
fian i gos$ci w naszej Polonijnej Wspélno-
cie. Czujcie si¢ wsrdd nas jak u siebie w
domu!
P.S. Jesli jestes nowy/nowa w naszej Wspdlnocie, przy naj-
blizszej okazji przedstaw si¢ proboszczowi Parafii -
0. Jerzemu Zebrowskiemu.

etz

i

I

Please pray for the sick, homebound and hospitalized.

Moadlmy si¢ za chorych, cierpiagcych, przebywajacych w

szpitalach:  Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Evelyn

Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia Kania, Rita Wyrwicz,

Helen Daniszewska, Jacek Sowinski, Rafal Michalek,

Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve Strutner,

Bartek Goralski, Wiadystaw Plewinski, Joel Rivera, John, Maria Kilar,

Stanley Sadowski, Alina Bandrowska, Genia Doucette, Dawid, Jean

McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa Kli$, Zdzistaw G.,

Radek Majek, Rosalind Serna, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms.

Sanny, John DeNoble, Noreen Curtain, Vento Mildred, Ann Kineavy,
Noreen Curtain.

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

PROSBA O MODLITWE ZA CHORE DZIECI
Prosimy Wspélnote o modlitwe w intencji matego Antosia Grzyb-
ko, Gabrysi Piotrowskiej i Victorii Kenez, Maja Daniek, Jas§ Kia-
czek, Kacperek i Filipek

| DZIEKUJEMY ZA
| BAL WALENTYN-

KOWY. W Ubiegla
sobote, w Sali Jana
Pawla 11 mieliSmy
Bal Walentynowy.
Byta super muzyka,
pyszne jedzenie i jak
| zawsze mila 1 ser-
deczna  atmosfera.
Goraco  dzickujemy
modlitewnej  grupie
Maranatha, za przy-
gotowanie pysznego, domowego jedzenia, Mariuszowi Wierz-
bickiemu za dobra muzyke i jego rodzinie za dekoracje sali.
Dzickujemy naszym barmanom Gosi i Piotrkowi Gubala za
jak zawsze super obstuge baru. Dzickujemy Panu Wiadkowi
Maziarz za przygotowanie Sali. Dziekujemy Wszystkim, kté-
rzy upiekli ciasta. Dziekujemy Wszystkim, ktérzy przybyli na
bal. Wszystkim dziekujemy i sktadamy Bdg zaptaé. Dochédd z
balu przeznaczony jest na potrzeby naszej Parafii. Szczegdty
podane bedg w przysztym biuletynie.

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 5
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REKOLEKCJE SZKONEJ MLODZIEZY W AMERY-
KANSKIEJ CZESTOCHOWIE.

” W DRODZE DO SWIETOSCI” byto hastem tegorocznych,
13- tych z kolei rekolekcji, dla mtodziezy szkét polonijnych,
ktore odbyly si¢ w ubiegly weekend w Sanktuarium Matki Bo-
zej w Amerykanskiej Czestochowie. Rekolekcjom patronowat
z nieba $w. Jan Pawet II, w 100 Lecie obchodéw rocznicy Jego
urodzin. Elementarz Katechizmu Ko$ciota Katolickiego, swia-
dectwa wiary i spowiedz wypetnity dwudniowy program reko-
lekcji. Najliczniejsza grupg wérod 17-stu szkot ze stanow NY.
NJ, CT. PA. byla 28 osobowa reprezentacja Szkotly Jez. Polskie-
go z Bostonu. To byta 6sma z kolei pielgrzymka naszej szkoty,
w najliczniejszym jak dotychczas sktadzie. Wyjezdzajac z rado-
snym bagazem duchowych przezy¢, wszyscy zapewniali o checi
powrotu na klasztorne wzgorze w nastgpnym roku. Koszty po-
bytu uczniéw zrefundowata szkota ze srodkow wiasnych oraz
cze$ciowo Centrala Polskich Szkoét Doksztatcajacych w NY.
Zajgcia poprowadzil w niezwykle dynamiczny i dostepny spo-
sob ks. Grzegorz Markulak z parafii sw. Stanistawa Kostki w
NY. Niech owoce rekolekcji naszej mtodziezy i wychowawcow
Zaowocuja umocnieniem wiary i wigkszym zaangazowaniem sig
w zycie Parafialnej Wspolnoty.

ZAZNACZ SWOJ KALENDARZ / MARK YOUR CALENDAR

- 02.29.20 - Spotkanie Grupy Mlodziezowej (4pm)

- 03.06.20 - Spotkanie z Witoldem Gadowskim

- Rekolekcje Wielkopostne - glosi Franciszkanski
misjonarz z Ekwadoru

- 05.17.20 - godz.11:00 am PIERWSZA KOMUNIA/
FIRST COMMUNION

- 05.30.20 - godz. 4:00 pm Sobota/ Saturday BIERZMO-
WANIE / CONFIRMATION

Nie bojmy sie staé po stronie prawdy.
POLONIA SEMPER FIDELIS.

Serdecznie zapraszamy na spotkanie autorskie
z red. Witoldem Gadowskim
i towarzyszaca mu red. Maigorzata Fechner Puternicka.

Spotkanie odbedzie si¢ w dniu
6 marca 2020 roku o godz 7pm.
w
Parafii Matki Boskiej Czestochowskiej
w Bostonie, sala $§w. Jana Pawda II,

655 Dorchester Avenue, Boston, MA 02127
Tel info-617-828-1934

PROGRAM: relacja z I Marszu Polonii i Polakéw do Auschwitz,
opis p 7 do 11, zwi filmu ,Swigci z Doliny Niniwy™,
ja ksigzek i na lemaly aktualnych wydarzedi w Polsce.

Red. Matgorzata Fechner Pu
Porotki PRL-u.
algorzato™ or:

= WELCOME A NEWLY
-
g BAPTIZED PARISHIONER

WITAMY W PARAFIALNEJ RODZINIE

EMILY VICTORIA MARTINEZ

CONGRATULATIONS! SZCZESC BOZE!
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